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S p a n y o l . O r s z á g . » z 52 új Kerületeknek Prefektusait vagy 
""Polgár i -Kormányzói t (.Xefes polit ieos) ne-

A 'Cor t e sek Mártz. I id iké tő l 1 Sdikáig vez t e -k i . A ' C o r t e s e k nem yalának meg
tartott tanácskozásainak summás áltnézése. e l é g e d v e a' Kirá lynak Miniszteri sugallás-
(Fo ly ta tás ) . — A ' Mártz . l6d. Madritba ból tett választásával, 's ennek jelét is ad-
jött Aszturiai Regemen t 2d. Batalionát mi- ták azon ajánlásnak elfogadása által (77 
dőn a' Cortesek e l fogadnák , R i e g o , gon- voksai 48 e l l e n ) , „ h o g y egy Deputátus-
dolható okokból , a' V i c e Elölülőnek en- nak se legyen szabad semmi féle szín 
gedte az e lsőséget , 's a' Batalionnak Kül- alatt Status - Mtniszterség tagjává l e n n i " 
döttségéhez a' tartott beszédet. Erre a' T i - A z o n ülésben Mártz. 1- jd. , volt Miniszter 
toknokok által-adták a' Batalion K o m m e n - C a n g a - A r g u e l l e . s Aszturiai K ö v é r j 
dánsának a'Constitútziót e g y mnhónifa lá- felolvasta a' Finantziai Biztosságnak j e l én -
dácskában, 's a 'Kommendáns í g y kezdett tésé t , mellyböl v i l á g o s , hogy az t l ébb i 
Szólla n i : — jjE nagy-becsu ajándék visz- Cortesek az adot 661 millióra tettek, h o « 
szonozásár^, a Corteseknek, Vi tézünk ' ( R i e - lott egész bizonyossággal alig lehet 546 
g o ) n e v é b e n , azon kardot adom - ál tal , mil l ióra számot tartani. — S a n c h e s Ú r 
mellyet ö lasCabe/as de San Jüanban bor- javallottá, 1 o g y az Amer ikában l é v ő Spa-
dozot t , midőn a." Constitútziót kihirdette." n y o l Biztosságoknak határ nélkül való ba-
— V é v é n azt a ' V i c e Elölülő i m í g y f e l e l t : taimat adjanak a' Cortesek arra, h o g y aZ 
,,Háládatos sz ívvel vesz i a'Congressus ezen új Szabad-Statusokkal hat esztendei f e g y -
kardot , mel ly a'szabadság kedvel t v i t é z é - vernyugvást köthessenek, mellyeknek majd 
uek g y ő z e d e l m i j e l e , 's Ö maga határozza el te l tével a* j övendőre szükséges eszkö-
majd m e g , hol tártassék ez örök emléke- zökről lehetne ér tekézni . E' tárgynak e l -
zetül." Ezzel a' Küldöttség eltávozott . — ső felolvasása nagy figyelmet gerjesztett . 
Egy Deputátus" azt k íván ta , h o g y a 'kard Mártz. 1 8d. a'Hadi - Miniszter a' sereg v a -
a' gyűlések palotájának boltozatjára fiig- lóságos számának 66,7l6ra való nevelésé t 
gesztessé.k ; de utóbb a'határoztatott, h o g y sürgette, kik közt 6000 Pattantyús és Sap-
a Cpnstitútzió'oltalmazására hordozza azt p e u r , 12,765 L o v a s , 47>951 Gya log l en . 
tovább is a' Generá l is , ú g y mindazáltal n e , 's ezt annyival inkább szükségesnek 
mint már a' N e m z e t tulajdonát, me l lyé r t állította, min thogy a' több-Európai Hatal-
Vasára e zen szavak met sze t t ek : -„A* Ha- másságok is öregbítették hadi e re jeke t , 's 

t u l a j d o n a " ; 's a' Generális halála- azokat jó karbán tartják. Ha pedig hábo-
•val az Ország fegyver tárába a' több dicső rúra kerül a' d o l o g , J 22,330 Gyalogságra 
f e g y v e r e k , közt fogjon he lye t . — Mártz . 's 15,318 Lovasságra kell szaporítani az 
'5d . es 16. rendelések szerint a Kirá ly a' erőt. Előterjesztésének végéve l , szükséges-
* 3 új Katonaosztály' F ő K o r m á n y z ó i t , 's nek látta megemlí ten i a' Miniszter azt i s , 

M A G Y. A R K U R I R 
" B é c s b ő l , K e d d e n , Á p r i l i s ' l ö d i k á n , 1822 . 
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h o g y a seregnek ruha k e l l , 's h o g y 65 
mill ió Reálja meg fizetetlen. 

M a d r i t , Mártz . 2id.- Orihuelában 
e g y szalmaembert csinált a' n é p , m e l l y 
Riegot ábrázolta, 's p roceszsz ióval v i v é n 
azt az akasztófa a l á , ezen kiáltozás köz
b e n : „ É l j e n a' K i r á l y ! " félakasztotta. A' 
Cortesek e z iránt aá Minisztereket eleikbe 
idéz t ék , a ' k i k n e k közelebbi hörnyülállá-
sait a' tettnek tudniok kell. 

P a m p l o n a Mártz. 23d. A ' gyűlö l 
ség ol ly n a g y a ' K i r á l y i sergek iránt, hogy 
azok kenteiének valának magokat az erős
ségbe vonn i . A z egész környék f e g y v e r 
ben van, 's napról napra több tobb csapa
tokkal nevekedik . A z erősségből minden 
ágyuk a 'vá rosnak vannak i r ányozva ret-
tentésünkre, de nem félünk. 

A ' rendk ívü lva ló útonPárizsba Apr .3d. 
Madridból m .h . 2ydikéig terjedő hírek ide 
mennek - k i : 

A ' Finantziai - Biztosságnak azon ja-
vallása, h o g y a' Status' öszveséges költsé
g e i 5oo mi l l ió Reálra (5o millió f . ,C. P . ) 
szállíttassanak, a ' M á r t z . 2ad. ülésben 53 
voks el len 80nal viszszavettetett. —- Ez 
előtt va ló n a p , a ' V a l e n c i a i békételen-
ség' vizsgálására k ineveze t t Biztosság j e 
lentésének következésében ajánltattak: 1 ) 
« ' Nemzet i -Katonaság ' j ó rendbe szedése*, 
2) a* Statusbántók perének sürgetése; 3) 
minden i degennek kirekesztése a' katonai 
kormányokból , hacsak ázt a' Cortesek kü
lönösen nem n e v e z i k - k i - 2) azoknak kér
dőre v é v é s e k , kik a' Cortesi rendeléseket 
hátráltatták, 's mind ezeknek 8 nap alatt 
va ló végrehaj tások; 5) a' Cortesek előtt 
azon eszközöknek előadása, me l lyek az 
iránt tétettek, h o g y a' közönséges hivata
lok egyedül a' Constitutió barátinak adas
sanak; 6 ) a' N e m z e t állapötjáuak m e g i s 
mertetése a' K i r á l l y a l , e g y követség által, 
mel ly O Felségét arra is kérje, h o g y Tiszt

viselőknek csak ollyakat t e g y e n , kik a' 
N e m z e t ' szereteté t és bizodalmát megér-
demlik. A ' két első pont hoszszas meg. 
hányás-vetés után m é g az nap elfogadta-
tott ; a' 3d. máskorra halasztatott; a'43, 
és 5d. a' külső dolgokra ü g y e l ő Miniszter' 
kérésére r end i r e igazít tatot t ; a'6d. a'rend-
k ivü lva ló es tvé l i ülésben aa nap meghatá-
roztatott. 

A ' 25d. r endk ívü lva ló estvéli ülésben 
két javal lások tétet tek, u. m. hogy a'Ki. 
rály Ö Fe l sége szentséges személyének őr
zése e g y e d ü l Spanyolokra l egyen bizva, 
és h o g y a ' V I I Szent G e r g e l y innepén mon. 
daiii szokott imádságnak e g y része, melly 
a' N e m z e t jussaival e l lenkezik , ezentúl el
törölhessék. 

U g y a n azon ülésben a' Pamplonai 
legújabb j e lenések is szóba jöttek, 's az"ElőI-
ülö ( G e n . R i e g o ) azon v o l t , hogy mivel 
a' csendesség' háborgatói n e v é v e l viszsza. 
é lnének , min t közelebb Pamplonában í 
más he lyeken történt, ezen felkiáltás: „Él
j e n R i e g o ! " t i l tassék-meg, de ezen ja-
vallást a' Cortesek viszszavetették, valamint 
azon e l l enkező t i s , h o g y a' tisztségeknek 
hagyatnék - m e g az É l j e n R i e g o ! ki
áltásnak megt i l tása . 

F r a n c z i a O r s z á g . 

P á r i z s , A p r . 3d. Tegnapelő t t az a" 
ritka eset a d t a - e l ő macá t , hogy egy tor-

- . A V et 
venyjava l las u g y a n azon nap mina 
Kamaráknak éj ibe terjesztetett , a' hivata
lokban megvizsgá l t a to t t , a'közönségesele
sekben vitatás alá vé te t e t t , mind ket Ka
maráktól elfogadtatott 's a' Kirá lytól hely
behagyato t t , és más nap a' Moniteurben 
t ö r v é n y k é p e n megje len t . D e sürget 
vol t a' d o l o g , i l le tvén az e lő leges tizei'-
kettödrész adó t , mel ly csak A p r . isO)H 
volt k i v e t v e i 's ezze l Júi. i sö jé ig azon a* 
lapotban hagya t ik . A ' Deputatusok '• a ' 



marájában 3i voks ellen 263mal, a' Pai -
rekében 1 ellen 130cZal fogadtatott - el a' 
javallás. 

Már tz . 8d. a' botanicus kertben elfo
gatott Ifjak közzül Mártz. 3ld. 34en ismét 
szabadságba helyheztet tek. 

A ' Had i -Min isz té r ium köl t ségei 'v i ta 
tásának alkalmatosságával B o n a l d U r a 
Deputatusok Kamarájában hoszszas beszé
det tartott, mel lyben a' többek közt í g y 
szóllot t : „Minden-ki saját állapotjának po
l i t ikájával jöt most ide. Soká , igen soká 
merő hadi polit ika f o g l a l t - e l bennünket; 
's mi l e v e foganatja ? Katonáinknak dicső
sége. D e a' m e l l y a g y ő z ő és m e g g y ö z e -
tett közt osz l ik -meg, m iko r az ellentállás 
a' megtámadással e g y e n l ő erőben van , 's 
m e g j e g y z é s r e m é l t ó , h o g y a* régi időnek 
leghíresebb hadi tette — e g y hátravonu. 
lás vol t . —- A ' Politikus sem a' g y ö z e d e l -
m e n sem a' meggyőze t te tésen nem veszte
g e l , szemei egyedül a' következéseken 
függenek. Szerencse v a g y szerencsétlen
ség l e g y e n bár sorsa néme l ly egyes ve t é 
seknek , a' játék' v é g é v e l a' nyeresége t 
számolja. M a r e n g o , Aúsz te r l i t z , Jéna 's 
több h e l y e k , dolgainknak szerencsés me
netelét hir lel ik; P á r i z s , a' Budget , * ) 's n' 
Status' töméntelen adóssága veszteségünk' 
tanúji 's a' t.c* 

„ K e d v e l t politikája mostanában Eu
rópának a' Linea - seregüknek kevesítése , 
me l lynek nagy száma a' népnek tereh , .'s 
az Uralkodásnak is veszede lmes lehet. Ber-

* ) ^ ^ í i d g e t , Anglus s z ó , 's Pitt olt a 
csaknem minden közönséges - l eve lek
ben használtatik; jelenti a* Status köl
tségeire megkívántató adónak lajstro
mát , mellyet a 'Finántz-Mihiszter meg
erősítés véget t minden esztendőben az 
Al só -Ház ' elibe szokott terjeszteni. 

l i n t , Bécset, 's Moszkaút éppen ol ly ke 
véssé oltalmazhatták a 'L inea-seregek mint 

"Párizst. Azonban m e g vannak végerössé -
g e i n k , mire beljebb újakat épí t tetnünk? 
Va lóban igen is v i g y á z ó k 's fé le lmesek 
kezdünk lenni. Hiszem , e g y pillantat Eu
rópának politikai új állására tökélletesen 
meggyőzhe t bennünket , hogy az íVj .vá
raknak építését unokáinkra hagyhat juk; 
de ha szinte annak gondját magunkénak 
tartjuk is, várjuk-be azon időpontot, me l ly 
ben bizonyosokká lehe tünk , h o g y új v á 
rainkat tulajdon hazánkfijai n e m fogják 
ostromolni 's a' t." 

„ A több formák k ö z t , a' Monarchiá
v a l leginkább e g y e z ő Armadánk l eg jobb . 
N a g y -mestermive vo l t az újabb poli t iká
nak ú g y szerkeztetni az Armadáka t , h o g y 
a 'békességet a' szerint tűrhessék mint a' 
háborút. Hadban minden sereg j ó , 's ta
lán még legjobb a' respublikái. D e a' bé
kesség, fő dolgunk, a* had csak mel les leges , 
mer t a' had arra va ló , h o g y általa békes
séghezjuthassunk 's a* t." 

„Fontanes barátomtól azt kérdezé e g y 
kor Bonaparte : Mint lehetne e g y o l l y N e m 
zete t igazgatni m e l l y Voltairet ésRousseaS 
olvassa? 'sa't." -7- T ö b b észrevételei után í g y 
v é g e z t e beszédét B o n a l d Ú r : , ,Mostani 
Hadi - Miniszterünk i gaz franczia A r m a d á t 
fog nekünk adni, o l ly v i t é z Armadát mint 
ö maga , a' Ki rá ly pártján l é v ő t , h ívet és 
hadhozér töt , mint maga. 'S én e z e n 
erős bizodalommal Budgetjét jónak talá
l o m . " 

A 'Sa r tbe -Depar t amen tben Generális 
Berton helyett elfogatott személy Párizsba 
hozatván, a' Politziának általadatott. — A ' 
Gazette de Francé szerint a' Berton' A d j u 
tánsát midőn éppen alkalmat keresne a' 
futásra, Brest mellet t elfogták. — Rennes-
ben Mártz. 27a. \Bod in . vo l t Kapitánynak • 
szállása, távollétében megmotóztütott, 0 

) ( * ' ' 

file:///Bodin


m « w 2 4 4 w w w 

hajdan Adjutánsa v o l t Gen. Ber tonnak , 's 
a 'házánál talált r é g i hét l e v é l neve l te a' 
gyanút iránta, 's ennél fogva Aunyáná l 
Pontiabbéban elfogatott , 's Quimperbe fog
ságra v i te te t t . 

P r u s z s z i a . 

'4 - Már tz . 4 d . ezt közl i az U d v a r i Újság: 
„ O l l y . hírek terjedtek-el a' Közönség közt, 
me l lyekné l fogva a' békességnek megtar
tása napkeleten lehetetlennek látszik. 'S 
ámbár mind a' Konstantzinápolyi mind a 
Bécsi alkudozások a' polit ikának titkai le
gyenek i s , m e g vagyunk mindazáltal ha
talmazva annak kinyilatkoztatására, hogy 
még-semmi ollyas nem tör tént , a' mi az 
említett híreknek fundamentomúl szolgál
hatna. M é g egy^ Udva r sem tett legkis-
sebb szót i s , me l lybö l háborúra lehetne 
következéseket húzni . Sándor Császár O 
Felségének e g y e n e s óhajtása a' háborúnak 
eltávoztatása iránt, ha az koronája ' becsü
le t éve l e g y e z ö l e g történhetik; a' D iván -
nak bizonyságté te le i , mel lyek szerint min
dent elhárítani i g y e k s z i k , a' mi hatalmas 
ezomszédjának békétlenségre adhatna okot, 
az Ausztria idóközbel i K ö v e t n e k , az A n 
glus N a g y k ö v e t n e k , a' Franczia Követnek j" 
's a' Ppuszsziai Biztosnak szorgos i g y e k e 
ze te ik , h o g y a' T ö r ö k Udvar t az e g y e z é 
seknek betöltésére bírhassák; 's magának 
a' Divánnak m e g g y ő z ő d é s e affelöl h o g y 
neki a' békesség megtartása legtisztább czél-
ból ajánltatik, m ind ar~a mutatnak h o g y 
a* j e l en l évő nehézségek ' minélelébbi elhá
rításához fundamentomos reménység lehet . 

T ö r ö k B i r o d a l o m , 

K o n s t á n t z i n á p o l y , Mártz. 23d. 
K é t hét ölta sem a Fővárosban sem kör
nyékén nem történt valami m e g j e g y z é s r e 
mél tó . A l i Basa kincsei apródonkint ér-

. k é z n e k ; kevés napokkal ezelőtt 10 mi l l ió t 

érő jött - m e g . A z E g y i p t o m i Helytartó is 
roppant summákat küldött 's a' Sultán szá-
mára ajándékul 24 csődört. 

A ' M o r e a i történetekre nézye minden 
Tudósítások i g e n hijjánósok., Csak annyi 
b i z o n y o s , h o g y az utóbbi alkalommal út. 
nak indított Katonaság Patrásnál a' száraz, 
ra kiszállott. A ' tenger-öbölben Mártz. 6d, 
esett ü tközet iránt az a' tudósítás érkezett 
a' Po r t ához , m e l l y a' Külföldi Követségek, 
kel is közöltetet t , h o g y az Insurgenseknek 
7 hajóját fenékben keresztül lőt ték, ketté, 
j e a' partra v e r g ő d ö t t , a' többi setét éjjel 
eltűnt. N é h á n y T ö r ö k csajkák is teteme
sen megrongá l ta t t ak . 

A ' k ö z hír szerint O m é r Basa, ki Chur-
schid alatt v e z é r k e d i k , számos katonaságot 
indított ú tnak, azzal a' szándékkal, hogy 
K a r a - M e h m e t Basával egyes i tvén magát, 
a' Patrásnál-kiszállott seregek ' Vezérének, 
a' Korinthusi szoroson e lébe kerüljön, a' 
midőn Abullabud M e h m e d Basa is hasonló 
czélzással fogna do lgozn i Zeitun felöl. Ma
gok a' Porta ' Minisztere i sem vettek me'g 
hiteles tudósítást ezen külömbféle mozdu
lásokról , de r ö v i d időn megtudjuk, rm 
volt azoknak köve tkezése , ha csakugyan 
megtör téntek. 

Persia e l len nagy hadi készületek té
tetnek. A l e p p o b ó l Febr. 3d. indult hiteles 
tudósítások szerint a' Bagdadi Basa tudtára 
adatta Pr incz Mirsa Mahmud Hassan Cfián-
nak, a' köze lebb meghol t Kermanschahi 
Fe j ede lem ' Ujának: hog'y a ' N a g y Úr nem 
erösi tvén-meg a' korábbi e g y e z é s t , újra el 
kell kezdődni az ellenségeskedésnek. A 
Bagdadi Basa alatt l é v ő Kormányozok, 
marsnak indították se rege ike t , hogy a Bag-
dadi Basa által Kerkuknál öszvevonatott 
táborhelybe v e g y é k magokat. A z Aleppói 
Basaságban is kiállotíak a ' s e g í t ő csopor
tok; 's ezen k ívü l minden órában várta 
azon n a g y Hadi-osztályt , me l lye t az E g y T ' 



tomi Basa, részszerint v í z e n küld, Laod i -
czeán, re'szszerint szárazon, Gázán és Rá
mán keresztül. A ' Persia ellen rendel t 
hadi erőt 100,000 ember re teszik öszve -
séggel . 

M e g j e g y z é s r e m é l t ó , h o g y , jó l lehet 
annyifé le hírek .szárnyalnak Európában a' 
T ö r ö k háború f e l ö l , m é g is mind eddig 
sem szárazon sem v ízen semmi készülete
ket nem tétetett a' Porta, mel lyek Európá
va l kezdendő háborúra mutatnának. Kon-
stantzinápolyban, kirekesztöleg csak a ' T ö 
rök Insurgensek és Persia ellen tétetnek 
hadi készületek. « 

A ' Persa háborúnak áz a' szerencsés 
köve tkezése lett, h o g y n Fö Város temér
dek nyughatatlan fejű korheíektö l , meg-
elégedet len Jancsároktól, és más fesletség-
re hajló korcsoktól megtisztult. A ' Kapu-
dan-Basa*, maga részéről nem s>£ünik erősen 
rajta lenni , h o g y a közelebbi időkben m e g 
n e m zavartatott csendesség , v igyázása és 
szoros rendszabásai által fenntartassék. 

S p a n y o l A m e r i k a . 

Havannábból Febr . i 6 d . indult L e v e 
lek azon fontos Tudósítással érkeztek Char-
lestonba (Ész. A m e r . S z ö v . Stat.) h o g y az 
odavaló Kolóniai Tisztségek meghatároz
ták vo lna magokban, h o g y Havannát az 

- A n y a - O r s z á g ' megkérdezése e lőt t , szabad 
kikötőnek kiáltsák-ki. K é t proCentet kell 
adni Transito-adó neve alat t , minden oda 
v i t t , v a g y ott hajóra rakott por tékáktól , 
°s ezen új rendelés mindjárt munkába v é 
tetett. Közönségesen ú g y nézik ezen lé 
pést, mint a 'Sziget ' függetlenségének elöl
járó postáját. 

K é t S z i c z i l i á k ' O r s z á g a . 

Ö Felsége a' Király két Parancsolatot 
bocsátott-ki, h o g y a' Calabriai Herczegné ' 

\.0 t w v w 

szerencsés szülése felett való köz örömöt 
neve lné . A z e g y i k á l ta l , némely kissebb 
poli tziai vétségekre kimondatott bünteté
sek engedtetnek-eb, a'másik minden, PVbr. 
utolsó napjáig tör tént , 's még eddig n y o 
mozás alá nem vétetet t büntételeknek ád 
bocsánatot. . 

N a g y B r i t a n n i a é s I r l a n d i a . -

L o n d o n A p r . 2d. Irlandiából ismét 
kedvet len hírek é rkeznek . A ' t e g n a p i Cou-
rir azt mondja, h o g y a' Corki és L imer i ck i 
Újságok gaz tettek' előadásával telnek - el . 
Már tz . 26d. r e g g e l a' Waterfordi Postasze
kere t a' Limericki úton f egyve res Banda 
támadta - még . Háromszor i lövés után a* 
kocsis kéntelen vala megál lani . Ekkor a* 
haramiák a'4 utasok közzül egy Misz R y -
an nevü fejérszemélyt ki ragadtak, 's a' 
kocsist tovább menésre kénszeritették — 
O ' N e i l nevü fé r j l i , ki némelly W h i t e b o -
y k ellen tanú vo l t , néhány nap olta eltűnt 
L imer ickböl , *s Már tz . 23d. Cappa táján ta
lálták roncsolt testét.— A 'vesz té s re szánt-
tak száma 35ore m e g y . 

Ú j a b b T u d ó s i t á s o k . 

v M a d r i t . Apr . 5diki Párizsi l e v e 
lekből láthatni, h o g y a' Corteseket nem 
csupán a' Valencia i régibb tör ténetek, d e 
leginkább újak foglalják - e l , me l lyek ott 
"és több he lyeken estek. Ugyan is V a l e n 
ciában a' hazatakarodást illető dobolás után 
a' Pattantyúsok f e g y v e r r e töltöttek 's az 
öszvesereglet t N é p k ö z z é tüzelvén i 5 ö t 
megsebesítettek, kiknek ketteje m e g is 
holt. — ( A ' t ö b b i köve tkez ik . ) 

E l e g y e s D o l g o k . 

Hamburgból Mártz. 31 d. A ' fo lyó e íZ-
tendö' szomorú természeti nevezetességé- , 
re tartozik, a' csak nem szünetlen tengeri 



szé lvész , a' mi lyenre régtől nem emléke
zünk. Közönségesen tudva v a n , h o g y 
Pruszszus Generális Minutoli Úr, több esz
tendők olta, nagy köl tséggel fo ly ta tván tu-
őományos utazását Egyip tomban és Syriá-
ban, ott E g y i p t o m i Basa Muhamed A l i se-

. gí tségével i g e n sok nevezetes régiségeket 
g y ű j t ö t t - e g y b e . E z e n g y ű j t e m é n y , A l e 
xandriából Tr ies tnek indíttatott, 's onnan 
más hajón Hamburgba szerencsésen meg
érkezett. Hamburgból Berlinnek indittatott 
a* g y ű j t e m é n y , 2 7 0 Ö O Bankó Márkig as-
íécuráltatva. D e n a g y tengeri háború tá
m a d v á n , J-Ielgoland és Curhaven között 
elsüiyedt a' hajó a' rajta l é v ő emberekkel 
együtt . N é h á n y könyvi ládákat a' Baljei 
kikötőben (a ' Brémai He rczegségben ) ki
fogtak a' parasztok, de midőn Múmiákat 
találtak a' kíváncsin felnyitott l ádákban, 
nem kevéssé r émül tek -meg , 's azokat tüs
tént eltemették. Későbben kiásattak a' Mú
m i á k , 's az il lető h e l y r e szállíttattak. 

F e l s ő A u s z t r i a . 

A ' L i n c z i Újság jelenti Hallsíadtból: 
„ M á r t z . i8d. estvéli 4 *J% órakor ol ly iszo
nyú szél kerekedett i t t , mel ly nemcsak a' 
házak' tetejét hordta-le, 's numcsak a ' g y ü 
mölcsfákat forgatta-ki g y ö k e r e s t ő l , hanem 
a* férjnek szorgalmatos fe leségé t , n' szü
léknek szeretett g y e r m e k e i k e t , 's a* cse-
csemönek tápláló annyát is örökre elra
gadta. Mer t m i d ő n Obertraun he lységé 
nek lakosai hat ha jóva l e g y közzülök ki
halt Aszszonynak temetéséről Hallstadtból, 
a* tó'bal oldala felé igyekeznének , az iszo
nyú, szél mindnyájokat a 'feltornyozott ha-
Bok közzé borította. A ' 40 .szerencsétle
nek közzül csak oet tudtak a' Hallstadtiak 
életek v e s z e d e l m é v e l a* partra kihúzni' , 's 
csupán e g y 12 esztendős Leánykát élet-
ben tartani. 

A ' F r a n k f u r t i Húsyéti vásárra e g y 

nevezetes utazó Phílosophus érkezett-rneg^ 
ki Diogeneskén t hordóban l ak ik , 's a'sz<j. 
gények hasznára pénzér t kívánja magát 
mutogatni . E z a' valóban eredeti ember, 
napkeleti m ó d szerint hoszszu szakállat'3 
fekete Talar is t v i s e l ; m i n t e g y harmincz 
esz tendős; Main tzból jön, A ' Hotel de Pa-
ris neveze tű V e n d é g f o g a d ó b a szállott-meg, 
'i az i d e g e n e k r ő l v inn i szokott könyvbe 
saját k e z é v e l k ö v e t k e z ő l e g irta-bé magát: 
„ E g y , a' Bölcsesség , az egye t l en positiv 
Jo után t ö r e k e d ő , — m e l l y időn és téren 
felül v a n , —-az eredet i -erőből kiinduló lé
l e k , ember i romiadékos borítékkal körük 
v e t t , Pitschaft földi neve t v i s e l ő , 's ezen 
legfőbb p r inc íp iumot k ö v e t ő : Ismerd-meg 
magada t , 's cselekedd a' jo t minden erőd-
b ő i , a' h o l , a' h o g y 's a' mikor teheted." 
— A ' hordó t egnap valóban megérkezett, 
's ezen feltetsző tünemény naponként min
den rendű embereke t az irt Vendégfoga
dóba vonsz . 

G y a n í t h a t ó I d ő j á r á s , 
f o l y ó 1 822d. e s z t. A p r. 1 . n a p j á t ó l , 
S z e p t e m b e r 16dikáig (a* Baireuthi Új

ságból . ) . 

A p r . t sö jé tö l 3odikáig eleinte egy ke
véssé k e m é n y , utóbb töbnyire száraz «s 
kellemetes napok . Május' 1 — i6d. mele
gedni k e z d ő , inkább száraz, mint nedves, 
ol lykor z ivataros napok. Május 17—29^-
v á l t o z ó , inkább száraz mint nedves , e 6 

igen t e rmékeny idő . Május 3odikától Jú
nius 8d. v á l t o z ó , 's gyakran kedvetlen. 
Június gd.—23d. töbnyire száraz , közben 
szeles, és hűvös. Június 2 4 d . — 3od. me
l e g , z iva ta ros , t e rmékenyí tő . Júl. 1—7^' 
v á l t o z ó ; 8d. — 2 4 d . többnyire száraz , né
ha igen sze l e s ; 26d. — Augusztus t2d. leg
inkább száraz , gyakran forró m e l e g , k ° Z -
be-közbe zivatar . A u g , l 8d.—-2-jA. inkább 



száraz, mint nedVüS, ós z ivataros; 28d. •— 
Sept. 4° . vá l tozó ol lyhor szeles. Sept . 
5d.—-löd. többet-6záraz , és kevéssé hű
vös. —• Ezeket e lőre f e l t é v é n , jó száraz 
meleg nyarat lehet reménylen i . 

B é c s . 

6 Cs> Kir, Felsége kegyelmesen mél
tóztatott a' Fels. U d v a r i Erdélyi Cancella-
riánál U d v a r i V i c e Protocollistát K o l o s 
v á r i Á g o s t o n \ M á r t o n Urat, mind hű
séges és pontos hoszszas szolgalatjára, mind 
fedhetetlen erkölcsére való tekintetből, u-
gyancsak a' Fels. Udvar i Erdé ly i Cancel-
lariához Valóságos Udvar i Titoknokká ki
nevezn i . 

A z Ausztriai Beobachter hoszszasan 
mutogatván azon híreknek hijábavalósá. 
gát, me l lyek némel iy közönséges L e v e l e k 
ben a' köze lge tő háború felöl gyakran kö
zöl te tnek, ezzel rekeizti beszédét : „ M o s t 
valóban meg vagyunk hatalmazva annak 
kinyilatkoztatására, hojy a 'közönséges L e 
velekben néhány hetik oka forgásban lé
v ő hírek a' T ö r ö k Udvarral ' való alkudo
zások f e l ő l , réjzint/feljesen hamisak, ré
szint félig igaz fél/g hamis kútfőkből v é 
t e tvén , o l ly zavnrékok, h o g y semmi hi
telt nem érdemelnek." 

A p r i l . t 5d.B é c s b e n , a ' S t á t u s p a p i-

r c s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Stáusi iö te lezölevele 5 pCtmal Conv . 
Pénzbej 74 ; U g y a n az 2 1/2 pGmal 
— ; Scsvonásos költsön 1 820ról ÍOO for. 
C.P .—; U g y a n a z 1 82 i r ö l lOOf. C. Pénz 
ben — Bizonyítás i82ldik költsünröl ÍOO 
forinttt Conv. Pénzben — ; Bécs Városi-
BankoDbligátziók 2 \f'i pCtmal 35; .00 
for in t 'onv . Pénz 25o f. V . Cz • ban. —-
i B a n . A k t z i a ÖŐ7 1/2 f. C . P . 

M a g y a r O r s z á g . 

B u d á n f. h. 2d. az ottani j ó t e v ő 
Aszszony-Egyesü l e t ' rendeléséből , annak 
nemes czéljaira, H a y d n Teremtése ada-
to t t - e lö , a' muzsikát kedve l lő számos N e 
mességnek és Polgárságnak ú g y több M e s 
tereknek együtt munkálódások által. A * 
FÖ Templombel i Karnak derék Igazgatója , 
's a' Nemzet i Fő Iskolában a' Muzsikának 
közönséges Taní tója S e e m a n József Ur 
állott a' kormányán e z e n jeles munkának, 
m e l l y a' nagy mestermív ' l e lkéve l teljesen 
m e g e g y e z ő l e g adatott-elő. — A ' Gyü leke 
zet számos v o l t , a' mege légedés n a g y , a' 
j ö v e d e l e m gazdag. 

P e s te n is f. h. 7d. a' Választó-Feje
de lmek palotájában n a g y és válogatot t 
Gyülekezet előtt Muzsikás Akadémia tar
tatott , mellyhez a5 megny i tó darabot ifjú 
Báró P o d m a n i c z k y Lajos Ur készítet
te , 's általa muzsikusi talentomát, m e l l y -
röl már harmadévi kijött Magya r R o n d ó -
jáya l 's tavaly a' Zsebkönyvhöz készített 
énekek* dákjaival k e d v e z ő v é l e m é n y t ge r 
jesztett, dicséretesen megbizonyítot ta . N e m 
kételkedünk, h o g y a' Báró Ur e' ke l l emes 
pá lyán szép tehetségeit továbbra is g y a 
koroln i , 's a' mit nemes hazafijúi sz ívé tő l 
méltán v á r u n k , a' M a g y a r Nemze t i mu
zsikának természetét—bővebben k i f e j ezn i 
's kedveltetni el nem mulasztja. -— N e v e 
zetes vol t m é g ezen Akadémiában , h o g y 
B i r n b a c h muzsikusnak n é g y esztendős 
fijacskája, hegedűn , nem apró darabok
ban, ide jéhez képest derekasan játszott., 

V á c o n f .h . 8d, r e g g e l i 8 óra tájban 
csendesen kimúlt ez árnyékvi lágból FŐ 
Tiszt . T i l l e r József Ú r , Bizerei Boldog 
Aszszony Apáturu , a' N e m e s V á c z i K á p 
talan' Nfigy-Prepostja és Kanonokja, ú g y 
a' V á c z i Püspökségnek, a' Szék üressége. 
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alatt Fö VicáriusH, midőn munkás és érde-
jnes életének 80 esztendő felett már -egy , 
hónapját eltöltötte. M é g halála előtt va ló 
nap misézett és részesült a' Húsvét i Bá
rányból az egész Káptalannal, m e l l y e t meg
vendégel t . Ö a' V á c z i Püspökségben, hol 
egyházi pályáját kezdet te ötven e g y n é h á n y 
esztendeig szo lgá l t , 's minden hivatalai
b a n , -jeles magavise le téve l köz szeretetet 
és tiszteletet é rdemle t t , ú g y h o g y jó em
lékezete mindenkor fennmarad. 

S o p r o n y V á r m e g y é b ő l . Tisz
teletes Tudós N e m e s G ö d ö r Lajos Ú r , 
a' Vadosfai Ev. Gyülekeze t ' S e g é d - L e l k i -
tanítója, Mártz. 22d. f. e. huszonkét hétig 
tartó hervadásban , életének 24d. eszten
dejében elh dálozott . Benne az említett 
népes Gyülekeze t igen kedvel t Tan í tó t , 
az Ev. E g y h á z ped ig ^ j ö v e n d ő b e l i buzgó 
Lelkiatyát és ügyes Orátcrt vesztet t el. — 
N e m e s e r k ö l c s b é l y e g e i , m e l l y e k a* Haza' 
javára i rányoztak, már t a n u l ó korában ki
tűntek. O vol t neveze tesen az eszköz a* 
Pozsonyban már v i rágozn i kezdő Kis Ma
g y a r Társaságnak. — Különös j egyzés t 
érdemel pedig a z , h o g y midőn a' Boldo
g u l t , hivatala' viselésére felszenteltetet t , 
és Fő Tiszt . K i s János Superint. Úr tó l 
megkérdeztetet t Volna , h o g y mi leszen 
•ezután a' kedvel t tudománybél i foglalatos
sága? dicséretes hazafijúi indulattal f e le l 
te : , , A Magyar Li teratúra." — K e z d é i s 
mertetni nevét a* T u d . Gyűj teményben is, 
mel lynek jeles d o l g o z ó társat igért. 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s . 

A ' k ö z kedvességben l évő Erdélyi "VIu-
Zeu i ; b ó l - v a i i még E-^enbe rge r József Pes
ti "Könyvárosnál néhány, kevés számú pél 
dány az I S Ü Füzettől V X d i k i g , Mind együt t 
2 2 0 ívet- • -szén. - A z . I s ő Füzetfteii Gróf 

.Bethfeu G e r g e l y ; a ' l l d Gróf Batthyáni í g -

nácz , a' Í V d Re fe r end . Cserey Farkas- a' 
V l d Gróf Hal ler L á s z l ó ; a' V l f d Gróf Te-
leki F e r e n c z ; a' V i l i d Gróf Desséwffy Jé. 
zsef; a' X d . G r ó f T e l e k i József mejjképe 
vari. E lőbb a' X Füzet ára 19 ft, volt V. 
Cz., m o s t k ö n i i y e b b e n megszerezhetéséért 
képekkel együt t 8 f. 3 ü xr. V . Cz.kapható 
a' j ö v ő Június v é g é i g . — A ' mel ly Füzet, 
hez p e d i g kép n e m jutna , mive l a' IVd. 
V l d . V l í d . 's V l I I d i k h o z kevesebb mára. 
d o t t m e g , az 9 xrra l olcsóbban adatik. — 
A ' ü ld . Füzeten kezdve X i g több példány 
van. A ' k i k h e l y ' távolsága v a g y egyéb 
akadály miatt ezeke t meg nem vehették, 
most készen állanak szolgalatjukra. Egy-
e g y Füzet'"árra kép nélkül 1 ft V . Cz.* így 
nz egész Munkát kiki könnyen kipótolhat, 
ja , m i v e l azt is meg lehet kapni külön, 
a' me l ly iknek é p p e n ihíjával vani 

Több" R E N D B E L I (Újság Leve le ink em
leget ték "ugyan mái/ a' haza' nem rég el
H A L T nagy emberé t llélr. Vajai V a y Józse
fet ; de róla R ó m a i nye lvén hatalmasan 
szólló Kö l tőnknek I T A L U I v e t k e z ő munkáját-^ 
még is i gen érdemesnek találtuk a felvé
telre. 

Magnis major avís , certissima glórianuper, 
Nunc dolor Hungár iáé , Pietas quo celsior 

ibat 
V i n d i c e , q u o v e probi fulserunt"auspice 

móres , 
Praesidium patriis spes et fidissima MusiS5 
T o l l e r e ciuo tutanto caput Parnassides aiisae 
Pannóniáé campis mutarunt Tliéssala Tem» 

pe ; 1 • 
T e m p ó r a cui toties ornavi t civica lauru • 
Ét v i v a x y o l u c r i vec tavi t glória cuiru, 
Marne V a y ! dubiis spes et firma *ncora, 

rebus .' 
Tene etiam nohis , dura mors l e g e cogrce"0* . 



f n v í d e t , et fati mutari nescius ordo ? 
Nuncia fama fidem tanti v i x invenit usquam 
Funer i s , usque adeo votis quem v i v e r e 

• cuncti 
Exoptant av id i s , credunt quoque v i v e r e 

cunct i : 
V e i quia mortali mens major sorté, Deosque 
A t t i n g e n s . Superos durando aequnre pu-

tetur. 
M o x ubi vera fides, cuncti te busta subire 
M a g n e V a y stupuere, et t e , cum maxi-

rens esses, 
Arb i t r i o fati dolnerunt esse minorerw. 
Patria tani subita, penitns prostrata ru ina , 
I n g e m i t , et querulis plangoribus aethera 

comple t . 
Il la pias lacerata genas, et sordida amicúi, 
Incusat Superos , Parcarumque increpat 

ausus, 
Plus justo et morti queritur licuisse ne-

fandae. 
Frustra , te religans gel idis Libitina catenis, 
Er ipi t aeternum Musis, Patriaeque gement i . 
Danubius pullis lugens turbatur a renis , 
Tardantur qüeruli contorta íltienta Tib isc i , 
Bodrocus moestum lentis adraurmurat un-

dis . 
Squalent et Themidis , squaíent et r*alladis 

nrces , 
Delphica niarcescit Iaurus , fontesque l o -

qnaces 
Pullato manant te decedente l iquore . 
Patalűae orbatae tanto tutore Camoenae , 
(De l i c i ae V a y . magne tuae, tua maxima 

cu ra ) • 
l~t quos aethereo percei l i t Jupiter i g n e , 
Attoni tae , i ir .motaeque adstant sine v o c e 

stupentes. 
R e p p e f i t tit mox verba do lo r , sua pectora 

p l angun t , 
Crudelesque v o c a n t D i v o s , crudelia fata , 
Prüesidiumque suum te moesta. v o c e re-

quirunt. 

A l i ti s üt teneri celsa snper arbore foetus f 

Exstinctum deflent lugubr i voce paren tem, 
Quem per prata suis pro pullis grana l e -

g e n t e m , 
Lethjfero rigidus tvlo confixit a ra tor ; 
F len t illi, moestisque repleut nemus o m n e 

querel is , 
Et trepidi explorant erebro cava nubila 

vísu. , 
Si qua conspiciant carum revolare paren

tem. 
N u m vitiis nostris offensi , munera tanta 
Inv ide re Dii nobis? an maxima v i r tus , 
Humana et major sapientia te V a y stellis 
Inserui t , coe lumque suo te jure poposci t , 
Addi te coelicolis! quae nunc nova Stella, 

refulgens 
Spargis ab axe j u b a r ? loca quae coelestia 

lustras , 
In í ra te rutilos orbes , et sidera cernens? 
V e i si quae docti quondam cecinere Pogtae 
V e r a magis , lucos sacro-s , et amoena v i -

reta 
Elysii peragras ; i l l íc felicibus umbris 
Ambrosiós lauri sacrum nemus adflat odo--
- •> r e s > 

Purior atque piis adspirat manibus aura. 
Credo equidem magrris secretarn manibus> 

et qua 
Visitur Elysiis non njla beatior o r i s , 
Incolis aethereo vestitus l u m i n e " v a l l e m , 
Fronde comam vinctus, sinceraque gatidia 

carpis ; 
Quaque moves gressus, umbTarum assurgit 

eunti 
Túrba tíbi late et venerantes agmine cin-

, . gunt. 
Inter odoratos lucos occurrit ovanti 
Justus Ar is t ides , et P h o c i o n , atque Catonis 
U.'íibra animam geminis cognatam arnr>lt;'-

ctitur nl.nis j . . 
A tque alii q u í ' S prisca aetas mirsta viros 

est 
X X X I 
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Agmine tec i r cums tan te s , hic fiúmina mon-
strat, 

l i l e sacros fontes, l ibandaque gaudia narrat. 
Attamen haecnostri v i x sünt solatia luctus, 
Aeternum si te nöbis v i r m a g n e carendum 

est, 
Si -nunquám dabitur .vultus atque ora tueri, 
Sed legére in-durp tantum tuanomina saxo : 
Frosequimur gemitu , moesti lachrymasque 

profundas 
Fundimus , atque tuos pietas non compii-

tat annos. 
H e u quantas animi dotes, quae dona sagacis 
I n g e n i i , quantum div inae mentis acutnen 
Abstúlit illa d ies , quaé te V a y funere 

mersi t! 
Ecquis j u n quas' morte tua v i r magnó re-

l inquis , 
Ecquis jam tibi par moderandas sumet 

habenas? 
Desertamque ratem tali reget arte magi-

ster'( 
Qui premat ecquis erit fida vestigia plánta V 
Fama quidem • m a g n u m te non mentita 

fe reba t , 
Et quantus fneris re tu persaepe probssti, 

-Miraque yirtutum dederas documenta tua-
r u m , 

N e e laudes tantas l i v o r temeravi t iniquus, 
Invid ia nam major eras ; tamen ut tua vir tus 
Sublata ex oculis trutina suspenditur aequa, 
Judicio populi ma jo rem intel l igi t omnis. 
Sic ubi victa situ v i o l e n t o sternitur Euró 
Nubibus insertans frondosa cacumina quer-

ous , 
Setnotos r^tegens r a m o s , truncumque tu-

cnt' , 
Conspicitur major l ongum porrecta p e r 

agrum. 
Coüfiilü quoties saevis a^itnta procel l is 1 

Patria sensit o p e m V Proceres cum u'ndanté 
Senatu 

Concil ium summis regni de rebus haberenf 
Incerto e tdiscors f remeret sententia motu. 
Tunc inter med ios conspectus surgere Pai 

t res , 
Concil io mer i t i sque gravis V a y , protinus 

in se , 
Cunctorum vu l tu s , tacita et converterat 

ora , 
Conticuere o m n e s , fremitusque repenté 

resedit. 
Sic cum praecipi tes T y r r h e n a per aequa. 

ra ven t i 
Bella g e r u n t , fracti reboantque in littoré 

fluctus, 
.Neptunus si forte caput spumantibus undis 
Extul i t , e x t e m p l o Boreae caditira minacis, 
Aequantur tumidi íluctus, silet arduus 

nether. 
Heu tantus V a y magne jacesJ invidit et 

ultra 
Praesidium Lacbesis tantum, columenque 

Camoenis . 
Corporis illa t amen cineres quae contegii, 

u n a 
N o n etiam egreg ias virtutes urna coörcer. 
N o n omnis m o r e r i s , multa sed partesif-

perstes 
Ridebis ge l id i ludibria vana sepulcri. 
Facta tua ad seros transmittet fama nepotes, 
Narrabunt laudes memores per secula fasU, 
Et patrii sublime ferent ad sidera Vntes. • 
Interea hos pietas tumuli tibi reddit bo-

nores , 
Lauro et Pieria decorans tua busta cupresso, 
Et mollis positos cint resteg;.t urna precatur. 
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